Warszawa, dnia 8 sierpnia 2019 r.

Poz. 739

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego w sprawie statusu
Sil Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej na terytorium Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego,

podpisana w Ammanie dnia 29 stycznia 2019 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego,
zwane dalej ,,Stronami™;

Majgc na wzgledzie bliskie i dlugotrwate wi¢zi migdzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej i Rzagdem Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego:

Uwzgledniajge fakt, ze zaciesnienie wzajemnej wspotpracy w obszarze obronnosci
bedzie stanowito istotny wklad w utrzymanie miedzynarodowego pokoju i
bezpieczenstwa;

Uznajgc, iz wzajemna wspolpraca w obszarze obronnosci jest oparta na
poszanowaniu suwerennosci panstw Stron;

Majac na wzgledzie Umowe migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego o wspolpracy w dziedzinie obronnosci,
podpisang w Ammanie dnia 11 maja 2014 r.;

Majac na uwadze, ze za zgoda Rzadu Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego Sity
Zbrojne Rzeczypospolitej Polskiej mogg przebywaé na terytorium Jordanskiego
Krolestwa Haszymidzkiego;

Pragngc okresli¢ status Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej i ich personelu
podczas ich pobytu na terytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego;

Uzgodnily, co nastepuje:
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a)

b)

Artykul 1
Dla celéw niniejszej Umowy:

wyrazenie ,.Polskie Sily Zbrojne” oznacza dowolng jednostke Sit Zbrojnych
Rzeczypospolitej Polskiej, lacznie z czlonkami personelu Polskich Sit Zbrojnych,
ktéra za zgodg Rzadu Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego jest obecna
na terytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego;

wyrazenie ,,cztonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych” oznacza czionkow
personelu wojskowego i cywilnego Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej oraz
pracownikow cywilnych Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej. przebywajacych
naterytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego w  zwigzku z
wykonywaniem niniejszej Umowy.

Artykul 2

Wiasciwe wladze Rzeczypospolitej Polskiej majg prawo sprawowania jurysdykcji
dyscyplinarnej w stosunku do cztonkéw personelu Polskich Sil Zbrojnych.

Czlonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych beda przestrzegali prawa
Jordanskiego Krdlestwa Haszymidzkiego i powstrzymaja si¢ od jakiejkolwiek
dzialalno$ci niezgodnej z celem niniejszej Umowy. a w szczegolnosci od
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jakiejkolwiek dzialalnosci politycznej. Oficer dowodzacy cztonkami personelu
Polskich Sil Zbrojnych podejmie niezbedne dziatania w celu zapewnienia
przestrzegania niniejszego postanowienia.

Wtadze Rzeczypospolitej Polskiej maja pierwszehstwo w sprawowaniu jurysdykcji
w stosunku do czlonkéw personelu Polskich Sit Zbrojnych, kiedy podlega on
prawu Rzeczypospolitej Polskiej, w przypadku:

a) popelnienia przestgpstwa wylacznie przeciwko bezpieczenstwu, personelowi lub
mieniu Rzeczypospolitej Polskiej;

b) wynikania przestgpstwa z dzialania lub zaniechania. umyS$lnego czy tez
nieumyslnego, podczas lub w ramach wykonywania obowigzkéw stuzbowych.

Artykul 3

Czlonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych moga wjezdza¢ na terytorium
Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego i wyjezdza¢ z niego na podstawie
waznych polskich paszportow. Jordanskie Krolestwo Haszymidzkie zwolni z oplat
wizy wydawane cztonkom personelu Polskich Sit Zbrojnych.

Wtadze Jordanskiego Krdlestwa Haszymidzkiego wydadza czionkom personelu
Polskich Sit Zbrojnych wojskowe dokumenty tozsamosci Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego. Czlonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych bedg okazywaé
takie dokumenty wlasciwym wladzom Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego,
na ich zadanie.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zastrzega sobie prawo wycofania Polskich Sit
Zbrojnych z terytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego w dowolnej
chwili, po notyfikowaniu tego =zamiaru Rzadowi Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego z siedmiodniowym wyprzedzeniem (z wyjatkiem sytuacji
kryzysowych).

Czlonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych nie beda mogli by¢ przekazani pod
jurysdykcje trybunalu migdzynarodowego badz innego panstwa lub podmiotu bez
zgody Rzadu Rzeczypospolite] Polskiej. Niniejsze postanowienie pozostaje bez
uszczerbku dla zobowigzan Stron wynikajgcych ze Statutu Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego.

Artykul 4

Czlonkowie personelu Polskich Sil Zbrojnych sg upowaznieni do noszenia
munduréw lub ubioru cywilnego podczas wykonywania obowigzkéw stuzbowych.

Cztonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych beda upowaznieni do uzycia i
noszenia broni i amunicji w zwigzku z wykonywanymi zadaniami 1 w miejscach,
ktore zostaty dokladnie okreslone w wojskowym upowaznieniu Jordanskiego
Krélestwa Haszymidzkiego.

Jordanskie Krélestwo Haszymidzkie umozliwi Polskim Sitom Zbrojnym, na ich
wniosek, dostep do miejsc sktadowania broni. amunicji oraz sprzgtu Polskich Sit
Zbrojnych.

Bron, amunicja oraz sprzet Polskich Sit Zbrojnych beda skiadowane i chronione
zgodnie ze standardami ochrony co najmniej rownymi standardom okreslonym
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w prawie Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego. Polskie Sily Zbrojne maja
dostep do miejsc sktadowania zgodnie z wlasciwymi przepisami wojskowymi.

5. Wojskowe wladze Jordanskiego Kréolestwa Haszymidzkiego udziela Polskim Sitom
Zbrojnym wszelkich niezbednych informacji o odpowiednich przepisach
regulujacych sktadowanie broni i amunicji oraz poinformujg o wszelkich zmianach
tych przepisow.

Artykul 5

1. Strony zrzekaja si¢ wszelkich wzajemnych roszczen, z wyjatkiem roszczen
wynikajacych z kontraktéw, zwigzanych z uszkodzeniem, strata lub zniszczeniem
mienia jednej ze Stron badz ze $miercig lub uszkodzeniem ciala czlonkéw
personelu Sil Zbrojnych jednej ze Stron, wynikajacych z dzialah w Jordanskim
Kroélestwie Haszymidzkim na podstawie niniejszej Umowy.

2. Jordanskie Krélestwo Haszymidzkie, zgodnie z oddzielnym porozumieniem
technicznym zawartym przez wilasciwych przedstawicieli wojskowych, moze
udostepni¢ infrastrukture, obiekty lub ustugi do dyspozycji Polskich Sit Zbrojnych.

3. Polskie Sily Zbrojne zwroca sprzet i obiekty infrastruktury Jordanskiego Krélestwa
Haszymidzkiego, ktére znajdowaly sie¢ w ich dyspozycji, w takim samym stanie,
w jakim zostaly im przekazane, z uwzglednieniem naturalnego zuzycia, i pokryja
koszty wszelkich szkod lub strat wyniktych wskutek ich niewlasciwego uzycia.

4. Rzad Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego bedzie rozpatrywal i rozstrzygat,
zgodnie ze swoim prawem, wszelkie roszczenia stron trzecich powstale na
terytorium swojego pafistwa w zwigzku z jakimikolwiek dzialaniami badz
zaniechaniami Polskich Sit Zbrojnych podczas wykonywania obowigzkéw
stuzbowych w zwiagzku z niniejsza Umowa, ktorych skutkiem jest uszkodzenie
ciala, $mier¢ badz szkoda w mieniu, a Rzad Rzeczypospolitej Polskiej wyplaci
uczciwag 1 rozsadng rekompensatg Rzadowi Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego w zwigzku z takimi roszczeniami.

5. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej bedzie podejmowal starania w celu rozstrzygniecia
roszczen stron trzecich wyniklych wskutek jakichkolwiek dzialan bgdZz zaniechan
Polskich Sit Zbrojnych poza wykonywaniem obowigzkéw shuzbowych, ktérych
skutkiem jest uszkodzenie ciala, $Smier¢ badZz szkoda w mieniu, i zapewnienia
uczciwej i rozsgdnej rekompensaty dla strony poszkodowane;j.

Artykul 6

1. W razie zaistnienia zdarzenia lub wypadku z udzialem pojazdu, okretu, statku
powietrznego lub czlonka personelu Polskich Silt Zbrojnych, badanie tego zdarzenia
lub wypadku bedzie przeprowadzone przez zespdt ekspertow wydelegowanych
przez obie Strony. Strony bgda wymienia¢ informacje niezbedne do wyjasnienia
przyczyn zdarzenia lub wypadku.

2. W przypadku $mierci czlonka personelu Polskich Sil Zbrojnych na terytorium
Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego, Rzad Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego zwrdoci Rzgdowi Rzeczypospolitej Polskiej zwloki niezwlocznie
po zakonczeniu autopsji, nie pozniej niz w ciagu trzech dni od dnia $mierci lub
odnalezienia ciala. Autopsja bedzie przeprowadzona w obecnosci przedstawiciela
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej.
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Rzad Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego zwrdci Rzadowi Rzeczypospolitej
Polskiej pozostatosci pojazdu, okretu, statku powietrznego Polskich Sit Zbrojnych
niezwlocznie po zakonczeniu czynnosci badawczych, nie pozniej niz w ciggu roku
od dnia wypadku lub zdarzenia, o ktérym mowa w ustepie 1.

Artykul 7

Polskie Sity Zbrojne moga zawiera¢ kontrakty na dostawy towaréw i uslug na
terytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego dla celéw wykonywania niniejszej
Umowy. Kontrakty te beda przyznane zgodnie z prawem Rzeczypospolitej Polskiej i w
sposob niesprzeczny z prawem Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego, przy czym
wyboér wykonawcy bedzie wczesniej koordynowany z wladzami Jordanskiego
Krolestwa Haszymidzkiego dla celow akceptacji ze wzgledow bezpieczenstwa.

o

Artykut 8

Na terytorium Jordanskiego Krdlestwa Haszymidzkiego pojazdy, okrety i statki
powietrzne bedace wlasnoscia Polskich Sit Zbrojnych lub przez nie uzytkowane
beda podlegaty licencjonowaniu lub rejestracji zgodnie z prawem Jordanskiego
Kroélestwa Haszymidzkiego. Polskie Sily Zbrojne, w przypadku korzystania z
obiektéow wojskowych, beda podlegaty oplatom za ladowanie, nawigacje, przelot
lub parkowanie, optatom portowym, jak rowniez ladowym oplatom tranzytowym i
podobnym optatom.

Czlonkowie personelu Polskich Sit Zbrojnych nie muszg posiada¢ licencji
zawodowych na potrzeby wykonywania obowigzkoéw stuzbowych. Beda oni mogli
kierowa¢ pojazdami oznaczonymi wojskowymi znakami identyfikacyjnymi na
podstawie waznych polskich praw jazdy.

Artykul 9

Polskie Sity Zbrojne beda mogly wwozi¢ na terytorium Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego bez zadnych ograniczen oraz korzystajac ze zwolnienia z cla,
podatkow i jakichkolwiek innych optat, sprzet i inne zaopatrzenie wymagane przez
nie w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy, jak rowniez mienie osobiste
cztonkéw personelu i artykuly do indywidualnego spozycia badz uzytku Polskich
Sit Zbrojnych lub cztonkéw ich personelu i beda mogly uzywaé ten sprzet,
zaopatrzenie oraz mienie. Wszelkie towary, ktore zostaly wwiezione na terytorium
Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego na podstawie niniejszego artykutu, moga
by¢ réwniez wywiezione z tego terytorium przy wykorzystaniu zwolnien, o ktérych
mowa w niniejszym artykule. Jesli takie towary beda sprzedane lub w inny spos6b
odstgpione w Jordanskim Krolestwie Haszymidzkim osobom lub podmiotom
nieupowaznionym do importu z wykorzystaniem takich zwolnien, beda podlegaty
ctu, podatkom i innym optatom naliczanym od ich wartosci w chwili sprzedazy.

Polskie Sity Zbrojne moga nabywa¢ na terytorium Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego towary i ustugi na potrzeby wykonywania niniejszej Umowy.
Takie nabycie jest zwolnione z wszelkiego opodatkowania.
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Artykul 10

W naglych przypadkach Rzad Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego zapewni
czlonkom personelu Polskich Sit Zbrojnych opieke dentystyczng i zdrowotng. Koszty
takiej opieki, w tym ewakuacji medycznej, beda zwracane przez Rzad Rzeczypospolitej
Polskiej w ciggu 30 dni od dnia otrzymania rachunkéw.

Artykul 11

Rz3d Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego bedzie mogt w kazdej chwili zazadaé
wycofania Polskich Sil Zbrojnych lub dowolnego cztonka Polskich Sit Zbrojnych
z terytorium Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego.

Artykul 12

Wiasciwe wladze Stron mogg zawiera¢ porozumienia techniczne na potrzeby
wykonywania postanowien niniejszej Umowy.

Artykul 13

Wszelkie spory miedzy Stronami wynikle z interpretacji lub stosowania niniejsze)
Umowy beda rozstrzygane wylgcznie przez Strony, w drodze konsultacji i negocjacji.

Artykul 14

1. Strony wzajemnie poinformuja si¢ o wypelnieniu swoich wewngtrznych procedur
prawnych, niezbednych do wejscia niniejszej Umowy w zycie. Niniejsza Umowa
wejdzie w zycie po uplywie siedmiu dni od dnia otrzymania poézniejszego
zawiadomienia, przestanego droga dyplomatyczna.

2. Niniejsza Umowa bedzie obowiazywala przez okres jednego roku i zostanie
automatycznie przedtuzana na kolejne okresy jednego roku, chyba ze jedna ze
Stron powiadomi drugg Stron¢ o swoim zamiarze rozwigzania Umowy z
trzymiesiecznym wyprzedzeniem.

3. Niezaleznie od utraty mocy, niniejsza Umowa bedzie nadal stosowana do spraw,
o ktorych mowa w artykutach 5, 6 i 10, do czasu ich ostatecznego rozstrzygniecia.
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egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, arabskim i angielskim, przy czym wszystkie
teksty s3 jednakowo autentyczne. W przypadku rozbieznosci rozstrzygajacy bedzie
tekst w jezyku angielskim.

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU

POLSKIEJ JORDANSKIEGO KROLESTWA
HASZYMINZKIEGO
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AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

AND

THE GOVERNMENT OF THE HASHEMITE KINGDOM

OF JORDAN

REGARDING

THE STATUS OF THE ARMED FORCES OF THE

REPUBLIC OF POLAND

IN THE TERRITORY OF THE HASHEMITE KINGDOM

OF JORDAN
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The Government of the Republic Poland and the Government of the Hashemite Kingdom
of Jordan, hereinafter referred to as “the Parties™;

Having regard to the close and longstanding ties between the Government of the Republic
Poland and the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan;

Considering that the strengthening of mutual cooperation in the area of defence shall be
an important contribution to the maintenance of international peace and security;

Recognizing that mutual cooperation in the area of defence is based on respect for the
sovereignty of the States of the Parties;

Having regard to the Agreement between the Government of the Republic Poland and
the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan on cooperation in the field of
defence, signed at Amman on 11 May 2014;

Bearing in mind the fact that the Armed Forces of the Republic of Poland may be present
in the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan with the consent of the Government
of the Hashemite Kingdom of Jordan;

Desiring to determine the status of the Armed Forces of the Republic of Poland and their
personnel during their stay in the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan,

Have agreed as follows:

Article 1
For the purposes of this Agreement:

a) the term "the Polish Armed Forces" means any unit of the Armed Forces of the
Republic of Poland, including members of personnel of the Polish Armed Forces,
which with the consent of the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan is
present in the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan;

b) the term “Members of personnel of the Polish Armed Forces™ means members of the
military and civilian personnel of the Armed Forces of the Republic of Poland and
civil employees of the Government of the Republic of Poland present in the territory
of the Hashemite Kingdom of Jordan in connection with the implementation of this
Agreement.

Article 2

1. The competent authorities of the Republic of Poland shall have the right to exercise
disciplinary jurisdiction over members of personnel of the Polish Armed Forces.

2. Members of personnel of the Polish Armed Forces shall respect the law of the
Hashemite Kingdom of Jordan and refrain from any activity that is incompatible with
the purpose of this Agreement, and in particular from any political activity in the
Hashemite Kingdom of Jordan. The commanding officer of the members of
personnel of the Polish Armed Forces shall take any necessary measures to ensure
that this provision is complied with.
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The authorities of the Republic of Poland shall have the right to exercise on priority
their jurisdiction over the members of personnel of the Polish Armed Forces,

whenever it is subject to the law in force in the Republic of Poland, in the following
cases:

a) when the offences are committed solely against the security, personnel or property
of the Republic of Poland;

b) when the offences result from acts or omissions- whether due to willful or
negligent behavior - carried out during or in performance of official duties.

Article 3

Members of personnel of the Polish Armed Forces may enter and exit the territory of
the Hashemite Kingdom of Jordan on the basis of a valid Polish passport. The
Hashemite Kingdom of Jordan shall issue free of charge visas to the members of
personnel of the Polish Armed Forces.

The Hashemite Kingdom of Jordan military identification document shall be issued
to the members of personnel of the Polish Armed Forces by the authorities of the
Hashemite Kingdom of Jordan. On request, members of personnel of the Polish
Armed Forces shall present such documents to the appropriate authorities of the
Hashemite Kingdom of Jordan.

The Government of the Republic of Poland reserves the right to withdraw the Polish
Armed Forces at any time from the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan
after notifying such intent with at least (7) Seven days advance (excluding
contingency cases) to the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan.

Members of personnel of the Polish Armed Forces shall not be handed over to the
jurisdiction of international tribunal, or other state or entity, without the consent of
the Government of the Republic of Poland. The foregoing shall be without prejudice
for the obligations of the Parties under the Rome Statute of the International Criminal
Court.

Article 4

. Members of personnel of the Polish Armed forces are authorized to wear either their

national service uniforms or civilian attire while performing their official duties.

. Members of personnel of the Polish Armed Forces will only be authorized to use and

/ or bear weapons and ammunition in connection with activities, and in locations that
have been specifically authorized by military authorization of the Hashemite Kingdom
of Jordan.

. If requested, the Hashemite Kingdom of Jordan will provide the Polish Armed Forces

with access to storage facilities for any weapons ammunition or equipment of the
Polish Armed Forces.

Weapons, ammunition and equipment of the Polish Armed Forces will be stored and
guarded with standard of protection at least the same as provided in the law of the
Hashemite Kingdom of Jordan. The Polish Armed Forces shall have the right to access
to the storage facilities in accordance with the appropriate military representative’s
legislation and rules.



Monitor Polski 17— Poz. 739

5. The military authorities of the Hashemite Kingdom of Jordan will provide the Polish
Armed Forces with all necessary information on applicable legislation and rules for
storage of weapons and ammunition and will advise of any changes thereof.

Article 5

1. The Parties shall waive any mutual claims, except for claims arising from contracts,
related to damage, loss or destruction of property of one of the Parties or the death or
injury of members of personnel of the armed forces of one of the Parties resulting
from activities in the Hashemite Kingdom of Jordan under this Agreement.

2. The Hashemite Kingdom of Jordan may make available for use any required
infrastructure, facilities and services of the Polish Armed Forces, provided that such
usage will be arranged through concluding a separate technical arrangement by
appropriate military representatives.

3. The Polish Armed Forces shall return the equipment and infrastructure facilities of
the Hashemite Kingdom of Jordan which were under their disposal in the same
condition as they were at the time of delivery, subject to natural use, and shall
compensate for any damage or loss resulting from the misuse of them.

4. The Government of the Hashemite Kingdom of Jordan shall deal with and settle, in
accordance with its laws, any third party claims arising within its own territory in
connection with any act or omission by the Polish Armed Forces in performance of
official duties in connection with this Agreement, which results in injury, death, or
damage of property, and the Government of the Republic of Poland shall pay just and
reasonable compensation to the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan in
respect of any such claims.

5. The Government of the Republic of Poland shall endeavor to settle third party claims
resulting from any act or omission of the Polish Armed Forces, other than in
performance of official duties, causing injury, death, damage of property and shall
endeavor to provide just and reasonable compensation for the injured party.

Article 6

1. In case of accidents or incidents which involve the vehicle, vessel, aircraft or a
member of personnel of the Polish Armed Forces, safety investigation will be
conducted by a team composed of experts provided by both Parties. The Parties shall
exchange information required for finding the cause of the incident or accident.

2. In case of death of a member of personnel of the Polish Armed Forces in the territory
of the Hashemite Kingdom of Jordan, the Government of the Hashemite Kingdom of
Jordan shall return human remains to the Government of the Republic of Poland
immediately after the autopsy is done, however, not later than (3) three days after the
date of death or finding of the remains. An autopsy shall be performed with the
presence of the representative of the Government of the Republic of Poland.

3. The Government of the Hashemite Kingdom of Jordan shall return to the
Government of the Republic of Poland the remains of the vehicle, vessel, and aircraft
of the Polish Armed Forces immediately after investigation is done, but not later than
during one year after the accident or incident referred to in paragraph (1).
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Article 7

The Polish Armed Forces may enter into contracts for the acquisition of goods and
services in the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan for the implementation of
this Agreement. Such contracts shall be awarded in accordance with the law of the
Republic of Poland, and not in contravention of the applicable laws in the Hashemite
Kingdom of Jordan, provided that choosing the contractor shall be coordinated in advance
with the authorities of the Hashemite Kingdom of Jordan for the purpose of security
approval.

Article 8

1. Inthe territory of the Hashemite Kingdom of Jordan, the vehicles, vessels and aircraft
owned or used by the Polish Armed Forces shall be subject to licensing or registration
under the law of Hashemite Kingdom of Jordan. The Polish Armed Forces shall be
subject to the fees for landing, navigation, flight or parking, port charges, as well as
land transit charges or similar charges in case of using military facilities.

2. Members of personnel of the Polish Armed Forces shall not be subject to any
professional licensing for the performance of their official duties and may operate
vehicles marked with military identification marks on the basis of valid Polish
driving license.

Article 9

1. The Polish Armed Forces may import into the territory of the Hashemite Kingdom
of Jordan and use, without any restriction and free of customs duties, taxes or any
other fees, equipment and other supplies required by them for the purpose of
implementation of this Agreement together with the personal effects of and items for
personal consumption or use of the Polish Armed Forces or their personnel. Any
goods imported into the territory of the Hashemite Kingdom of Jordan, with the
exemption granted under this Article, may also be exported of its territory with the
exemption granted under this Article. If such goods are sold or otherwise transferred
in the Hashemite Kingdom of Jordan to persons or entities not entitled to such
exemption shall be subject to customs duties, taxes and other fees calculated on the
basis on their value at the time of sale.

o

The Polish Armed Forces may acquire in the territory of the Hashemite Kingdom of
Jordan goods and services for the purpose of implementation of this Agreement. Such
acquisition shall be exempt for any taxation.

Article 10

In case of emergency, the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan shall provide
the members of personnel of the Polish Armed Forces with dental and health care. The
costs of such care including Medical Evacuation shall be reimbursed by the Government
of the Republic of Poland within thirty (30) days from receipt of the invoices.
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Article 11

The Government of Hashemite Kingdom of Jordan may at any time request the
withdrawal of the Polish Armed Forces or any member thereof from the territory of the
Hashemite Kingdom of Jordan.

Article 12

The competent authorities of the Parties may conclude technical arrangements for the
purpose of implementation of this Agreement.

Article 13

Any dispute between the Parties arising from the interpretation or application of this
Agreement shall be settled exclusively by the Parties through consultation and
negotiations .

Article 14

1. Both Parties shall notify each other of the completion of the constitutional
procedures, required for the Agreement to enter into force. This Agreement shall
enter into force after seven (7) days from receiving the second notification through
diplomatic channels.

2. This Agreement shall remain in force for the period of one year and shall be
automatically renewed for one-year periods unless either party notifies the other
Party of its intention of terminating this Agreement with the three-month advance.

3. Notwithstanding the termination of this Agreement, it shall be applicable to any
matter referred to in Articles (5), (6) and (10) until final resolution of that matter.

o -

Signed in ........" POV Gl L. in o D6 N2 2V 2019 in two
originals in the Polish, Arabic and English languages, all teXts being equally authentic. In
case of any divergence, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT

OF E REPUBLIC ORNPOLAND OF THE HASHEMITE KINGDOM OF
J N
X
ﬁ{\



